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LETTRE DE:LA MI-DECEMBRE
vg“ >y OUR I'eeil avisé, prompt a guetter les
7, manifestations changeantes de la natu-
N§ re, les diversités de ses aspects, ses ta-
bleaux dont les tons varient dans l'espace d’une
nuit, d'une matinée méme, d’'un rayon de so-
leil a lautre, que de beautés insoupgonnées la
campagne offre jour aprés jour, saison apres
saison.
Une légére chute de neige était tombée, elle
a fondu sur les champs, mais elle s’attarde sur
les terres labourées; ici, un grand carré de la-
bour épouse la pente molle et s'étale au replat :
le soleil de décembre jette des rayons étonnam-
ment vifs, et, & merveille ! dans le vaste tapis
de neige blanche, les milliers de fins et légers
brins qui sont les pousses du blé semé a l'au-
tomne, se dressent hativement. Sur la surface
blanche étincelante, c'est comme les innombra-
bles fils hérissés d'un velours vert, et pour ten-
ter de rendre par l'image, la splendeur de ce
coup d'eeil, je dirai plus encore, c'est comme
une grande nappe d’hermine dont les pointes du
duvet sont d’'un vert de lumiére; et voila un

vent doux ressemblant a une brise d’été se le-

ve qui agite ces pointes vertes au-dessus de
I'hermine immaculée et I'hermine reluit d’un re-
flet tendre.

Lorsque, séduite’ par cet unique tableau j’y
reviens, le soleil a fondu la neige; le blé, com-
me une légére toison frissonne sur la riche ter-
re brune. i

La derniere foire de I'année a vu une anima-
tion inusitée : Vaudois et Fribourgeois s’y sont
bousculés & I'envi, y ont pataugé a lenvi, car
plus on y patauge, plus il y a de monde. Et de

tous coOtés, ce sont des mots échangés, des pro-

pos lancés gaiment; propos rarement banals,
souvent amusants et spirituels. Un Dzoset et sa
Dzosette ont amené de jolis petits cochons qu’un
Vaudois et sa Vaudoise marchandent ferme.
Enfin, on est tombé d’accord : 30 piéces la pai-
re. Mais aussi, c'est du soigné, si”l'on en croit
la Dzosette. On puise deux sujets dodus et ro-
ses d souhait dans la caisse qui contient la jeu-
ne famille; ces deux sujets poussent: des. cris
tels, que méme les plus aguerris- aux démons-
trations dont sont coutumiers ces échantillons
de la porciniculture, se retournent et s’arrétent.

— Mon té, qu'ont-ils tant & crier.? demande
la Vaudoise. T

— Clest parce :qu'ils changent de religion,
répond la Dzosette.

Aussi l'attroupement rit-il de bon ceceur, je

vous assure.

Dans la salle d'une des bonnes auberges de
notre petite villette — son nom, peu importe,
car elles sont toutes excellentes, nos auberges;
que ce soit I'imposante Maison de Ville qui a
gardé A travers les siécles son enseigne de la
croix blanche de Savoie, méme a la barbe de
LL. EE. si I'on ose ainsi dire; que ce soit I'hos-
pitalier Hétel des chemins de fer, faisant épe-
ron 4 l'extrémité de la place; que ce soit I'U-
nion, aux grandes glaces modernes, ce sont
d’excellentes auberges ol le vin est de choix et
la cuisine succulente — donc, dans cette salle,
deux vieux paysans se sont retrouvés, deux
Vaudois, cette fois-ci, est-il besoin de le di-
re; ils savourent un délicieux blanc et échan-
gent d'agréables souvenirs d en juger & leurs
faces joyeuses. Un jeune homme, chapeau i la
main, avec timidité s’avance : il a quelque cho-
se a dire, apparemment...

— Peut-étre que je vous dérange ?...

— Faudra voir, dit I'un.

Et c’est I'année qui tombe a sa fin. Elle a été
une année de paix pour peu d’entre les enfants
des hommes, qui désespérent presque de la paix
dans notre vieille Europe. -

Mais le Conteur Vaudois ne veut pas rester
sur cette impression triste. Il souhaite que tous
ses lecteurs entendent les cloches de Noél 1923
avec la pensée réconfortante qu'a laissée le
poéte anglais, dans ces vers :

[guerre.

Sonnez, cloches tragiques, effacez les années de

' [de paix.

Sonnez, cloches joyeuses, annoncez les années
Mme David Perret.

LOS,

N

i'allovo, apri midzo, a Vidi, po mé
| bagni dein noutro bio « Léman ». L’ai
bin bon et on l'ai vayai toté sorte dé
dzein : dei z’homo, dei fenné, dei z'einfant, mi-
mamin dei Tscheco-Slovaque, dei z'Alleman et
dei Russé. To ci mondo, ein costumé d’Adan,
brassavant 1'idié, pu sé roulavont deéin lo sa-
bllion, pu retornavan nadzi et ainsi dé suite
L’ai avai dei biau cdo et dei mau fotu, dei
mantzet ‘et dei boiteu, dei gra et dei mégro, dei
pansu et dei z'effela, dei bllian et dei né, dei
bourla dad sélo et dei bregola.

Proutze dé mé dou dzouveno babelivan et
dei crouié, dei proupré et dei maunetté, dei ri-
sibllie et dei tristé.

" Proutze dé mé dou dzouveno babeliavan et
vaiquié cé que ié oiu, tot en lliaisein on bet d’au
Conteu :

— Qué fa-tou ?

—le su ovrai bolondzi.

— Jo a-t-o apri lo meti?

— A Dzenéve, au fin bet dau lé.

— Lai é-to resta gran tein ?

— Quatre an et l'ai mé arreva onna farce
dé la métzance don ie m’e vu soveni tota ma
via !

— Et quié ?

— On dzo, ion dé m'é z'ami,, garcon dein
on 6tel, m’avai invita a soupa. Le menu fu bon,
bin qu'on aussé 1é carté dé vicaillé, et coumin
lo rat da6 Priora, mé su bin repéssu. Quoquié
botoillé po arrosa et, v& la miné, mai vaiquié
diai coumin on tienson po regagni l'oto.

" A due z'ora mon patron mé crié :

— L.¢ lo momein d’eimpata, fau fro.

Di menuté pié ta, iété dévan mon pétrin et
m’ein Dbdillivo a brassa ma farna.

— To don cou le tieu mé latzé, 'estoma me
rebouillé et onna partia de mon soupd arreve
dein lo pétrin !

Que fére ? Appela lo patron, qu’é retorna sé
cutsi ?

— Tsampa via ma farna?

— Impossibllio, cd on a tan de mau a ein
avai ? .

Ne reste qu'on moian ! Continua lo pétressa-
dzo et fabrequa comein l& z'autro dzo ! So de,
so fé! et attédre lé¢ z'évenement. Lo dzo sé
passe, nion ne dit mot, ma vo djaro que n'été
pa a noce !

Lo leindemein matin vaiqué una dama que
dit a noutra maitra :

— Bondzo, Madame, ai-vo oncbéo dé clliau
bouné navetté que vo m’ai veindu hié ? -

— Na, san toté partia.

— Lé damadzo, ié n’aré volontié prei onna
dozanna ca l'iran rudamein bouné !

— Tot é bin que fini bin! A. C.

Chez le coiffeur. — C’est curieux comme Monsieur
a la barbe peu fournie. :

— N’est-ce pas ? Mais, vous me croirez si vous
voulez, ma femme 1’a encore moins fournie que moj;

Entre elles. — Notre voisine est toujours couvert
de bijoux.

— A tel point quau premier coup d’'@il on ne sau-
rait dire si elle appartient au régne minéral ou au
régne animal.

SUGGESTION MALHEUREUSE

[ADEMOISELLE LILI, trois ans, a
j recu un piano pour ses étrennes.,
E8AA%M Quand je dis piano, ~entendons-nous !
Il ne s’agit ni d’'un Erard ni d’un Pleyel, mais
d’une dizaine de fouches qui frappent, par con-
tre-coup, des lamelles de métal. : :

En lui donnant linstrument, la maman de
Mlle Lili lui a recommandé d’en avoir bien
soin, de ne pas frapper trop fort/ A titre
d’exemple et de premiére lecon, elle lui ‘a joué
cette chanson sempiternelle et merveilleuse :

Au clair de la lune,

Mon ami' Pierrot,

Préte-moi ta plume

Pour écrire un mot. .

" Instrument et chanson ont ‘émerveillé Mlle
Lili.

Mlle Lili veut en faire autant. Son imagina-
tion, toute fraiche, est un peu dégue du résul-
tat. Elle frappe d’abord sagement, prudemment;
puis, un peu plus fort, encore plus fort, sans
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